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; Consignment No.: 19207610

Suppliér - GJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
flant: .
supblier - No. : 91000157 Customgr - N. & 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna P'T S.p.A, Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60346
Hofelstrafe 17-19 70026 MODUGNQ (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen TTALIEN Gross Shipping 304,7320
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
[.S-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagity
19459875 2009024107 3.600,00 piece S ¢013854_Mr1p_ 1 C 550003809501
16.09.2019 29806 SCHUPZKAPPE
1 Europalette 1 - mnzs PO Y8S 3.600,00
2 KLT 4329 24 - M7306 150,00
3 PE-Abschiufdeckel 1 - w7124 S0P ez
VDA 4500 5- O‘OL‘%? (.U.C[

194592876 2517054900 4.800,00 piece 8 C004400_MIP_2 E 550003853401
16.092.2018 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 o- M7471 % 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 1692{1&%% 60,00
3 TRA-52(922 i - M7472
2 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 (w6 S6*
5 TEA-520945 40 - M7213‘SQ)€9-@0L,L3- 60, 00
6 TBA-520922 1 - M7472
19458877 2517603002 6.000,00 piece S cQ04221_cp_3 B 550003895101
16.09.2019 29912 VERSCHLUSSKAPPE 21
1 TBA-520921 i - M7471 l%o %%q 6.000,00 66&
2 TBA-520945 a0 - M7213 150000 LGy
3 TBA-520922 1 - 17472500 E’? 7Y

- End of List -
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Consignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH

T

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page1/2
72407 Bodelshausen .
Date : 16.09.2019
Freight Forwarder : 60346 /
Shipping reference : 19207610 gbgz:;.'gﬁ
Customer No. :521702 Hzfelstr 17
Magna PT S.p.A. ’
Via del Ciclamini 4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI) . ,
ITALIEN Telephone: Fax:
. . , Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point
20.09.2019 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BART)
ITALIEN
Ref, and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
19459875 1 BEuropalette 0 SCHUTZKAPPE 25,00 25,00
19459875 24 KLT 4329 0 SCHUTZKAPPE 44,40 79,42
19459875 1 PE-Abschlufideck O SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
15459876 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19459876 40 TBA-520945 0] SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19459876 1 TBA~-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459876 1 TBA-520921 o] SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
13459876 40 TBA-520045 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19459876 1 TBA-520822 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19459877 1 TRA-520821 0 VERSCHLUSSKAPPE 22,00 22,00
19459877 40 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAPPE 24,00 48,00
19459877 1 TBA-~520922 0 VERSCHLUSSKAPPE 6,00 6,00
Total: 4 Volume/Loading metre Grand total: 231,40 304,73

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepaid

Value of goods (SVS/RVS)

Cargo insurance

Insurance p.o.d.

Attachments

Speditionsauftrag 4-fach

DFU-Warenbegleitschein 2-fach

Consignment note by driver:

The above consignment was received in full, good

and properly secured condition.

Date :

Time

Signature

Oxder No.
Mode of transport *
Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Kont.

S LNAGEL sk

Consignee conf}rmatlop

o4 et

The above shipment was recieved in
full and good condition

1

palett

ment contains
Flat Euro.palett
Euro [attice-box

G WET 2019

PExgeeipkindugno (BA)

Flat Euro.palett
Euro lattice-box

palett
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Consignor/Supplier : 91000157
GORDER
_Joma-Polytec GmbH SHIPPIN
2 Postfach 11 55
¥

72407 Bodelshausen .

Page2/2

Date :16.09.2019
Freight Forwarder : 60346/

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.



Ordine di Trasporto / Transport Order

~Hittente N° partita VA
Sender VAT-ID-Na. s

JOMA-POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Data / Date

17-SEP-£20159

=) 7/ 4

LT

Indirizo del luogo di carico (di ritiro}
Collection address

Ordina di trasparto
Order code

RNM-EC—13501505

Destinatario

N° partita IVA
Consignee

VAT-ID-No.

MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGND

VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

Condizioni di trasporto/Delivery terms

franco dom. franco fabbrica
free domleile ex Works

Dsdoganaln I:I non sdnganam

undeared

Ddaupagau Ddazlncnpg)agau

(o

I e

EXW

Indirizo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GBMBH
RENNINGEN

INDUSTRIESTRAGSE =28

D-71272 RENMINGEM

Tel:+43 / 7159 29340

Fax:+49 / 7159 934

* il

N

STE

Indirizzo dl conseqana della merce
Delivery address

Assicurazione complementare
Additicnal transport insuranca

D s nn/

yes \no
Valuta Valord fa assicurare
Currency Value fordnsurance

Numeruldl Fl_thsser
ETTRIE A arence.
5 g"§090764¢29\

Mo !

R:fenmenti del cliente 4
Customer’s reference )

ITMEI MW-GEE62E

,Termlnal d| arrivo Numero tE[Efﬂn_]m
Destination terminal Contact tel.
BARI

+-39 / 80 L318811

Marche e numeri Quantita Imba'llaggio

Descrizione della merce”

so lorda in kg Valore (con valuta)

ry

JENS THIELEN

~Tagiffa doganale
Marks and numbers Quantity Packing Dascription of Packing’ / Custom's tariff rlumber w in Value (with cumrency)
3 |
PARTS K/ 305.0
4 /itE/;PQRTS
EX WORKS Pt | Tomt s et

o, B, =0 BO 90 O 0O 8E4. 00 305. 0
Richieste particolari / Spedal consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
IMP-INW-63EEEE TElL: 074717061833 ANSPRECHP =

Ritire dal mittente

Conseana al destinatarlo
Collection at sender

Dellvery to consignee

Data / Date Data { Date

Oratio / Time Orario fTime

IMPORTANT

According to CMR, transpart damages bave to be poted on the
upan delivery of the consignment, Damages not visible extemal
witing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days kﬁqd&{mq’l cletni

It;ﬁsnul ﬁﬁg}%‘r’._\ Stamp and\sig?atumf,g“nder

Timbro e firma dal mittente

Sad
M, shc- 700Lo.ﬁc;ugnu{BA)

20 SET 20—

Proof of Delive

{to be filed at arrival terminal}

Firma del destinatario

Firma dell’autista / Driver's signature t
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

oy
LN :ﬁfcﬂ.‘-ﬂf i \

TeNITen F

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).

SHETTE) e quanuin "




